STRUHM

www.struhm.com

ol

D8 o
o || |90 ¥ D
<A§s Tc |[«™»|dm | Im | Im @;
> ~ —_ =

0|94 O 1p2x|1pax|iP5x]1P6X

CRI L70B50

D18 D19-A D20 D21 D22 D23

D17-A

IP00|IPX2| IPX3|IPX4| IPX5|IPX6|IPX7
DEA 2

&

D;S DEG DE7 D28 D29 D;D
)
i 1 () [T
e A
D;Z D;} D;A DES 0;7 D§8 D;9
| o n . & | oFF)@ I
) o) | 6] A |
9 8% LY 5 ' e
D43 D44 D45 E7 F1 G1 H1
O Mé Gool@l| 5 B 5 =B 2o 2
S xv ®
H2 Jv‘l JvZ J'Ivl» J'Iv5 J’IVG J;7
N (] O U
@ —
- AL R
v ——
118
P

IK10

e — U JE—
www.struhm.com 2026-01/1
IDEUS Sp. zo.0.
'y ul. Niedzwiedziniec 10, 41-506 Chorzow, Poland A
= tel. +48 32 750 03 08 Lza
@" www.ideus.pl .

PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS:

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany techniczne
zastrzezone. A2 - Przed przystapieniem do montazu zapozngj sie z instrukcja i OWG (Ogdlne Warunki Gwarangji). A3 - Montaz
/ czynnosci serwisowe / naprawy musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. A4 - Wyrob moze byC przytaczony do
sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakosciowe okreslone prawem. A5 - Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym
zasilaniu. Nalezy zachowac szczegblng ostrozno$c. A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje. A7 - Wyréb montowac z dala od
zrodet ciepta. A8 - Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadziC w taki sposob, aby uniemozliwiC ich zetkniecie z
nagrzewajacymi sig czesciami wyrobu. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. A10 - Ostroznie, ryzyko porazenia pradem. A11 - Schemat demontazu: patrz
ilustracje. A13 - Stosowac wytacznie w suchych miejscach. A14-A - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <A> A14-B - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <B> A14-C - Ten produkt
zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <C> A14-D - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <D> A14-E - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <E> A14-F
- Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> A14-G - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie
do wysokiej temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do dalszej eksploatagji. B4 - Konserwacje wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkéw
czyszczacych. B6 - Wymiana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania
ostrych krawedzi przy uszkodzeniu mechanicznym UWAGI / WSKAZOWKI: C1 - Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej
instrukgji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz
innych szkad materialnych i niematerialnych. C2 - Wszystkie informacje o produktach Striihm sg dostepne pod adresem: www.
struhm.com C3 - Producent / importer / dostawca nie_ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania
zalecen niniejszej instrukeji. C4 - Nie zawiera rteci WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI: D1-A - Wyrdb spetnia
wymagania Dyrektyw Unii Europejskigj (UE). D1-B - Wyrb spetnia wymagania przepisow Wielkiej Brytanii (UK). D1-C -
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
struhm.com/ce D2 - Dbaj o czystos¢ i srodowisko. D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego ze wzgledu na
mozliwos¢ wystepowania w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zostac
oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/
odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze. D4 - Zuzyte baterie i/
lub akumulatory nalezy traktowaC jako odrebny odpad i umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub
akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatorow. D5 - Zalecamy segregacje
odpadoéw. D6 - Napiecie znamionowe. D7 - Moc znamionowa. D7-A - Moc w trybie wtaczenia (Pon) D7-B - Moc w trybie
czuwania (Psb) D8 - Trzonek / oprawka. D9-A - Lampa LED. D10 - Jest w komplecie. D11 - Brak w komplecie. D12 - Wyrab
nie wspotpracuje ze $ciemniaczami odwietlenia. D14 - Temperatura barwowa. D15 - Barwa $wiatta. D16-A - Uzyteczny
strumien swietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w waskim stozku (90°) D16-B - Uzyteczny strumien Swietiny (Puse),
odnoszacy sie do strumienia w szerokim stozku (120°) D16-C - Uzyteczny strumien Swietlny (Puse), odnoszacy sie do
strumienia w kuli (360°) D17 - Kat rozsytu Swiatta. D17-A - Kat promieniowania (lub zakres), dla kierunkowych zrodet swiatta
D18 - Wspétczynnik oddawania barw CRI. D19-A - Trwatos¢ Zrodta Swiatta L70B50. D20 - Ochrona przed ciatami statymi
przekraczajacymi 12mm. D21 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi 1Tmm. D22 - Wyrob pytoodporny. D23 -
Wyréb pytoszczelny. D24 - Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplami wody padajacymi pod katem do 15 stopni. D26 -
QOchrona przed rozpylong woda. D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami wody. D29 - Ochrona
przed silnymi strugami wody. D30 - Ochrona przed krotkotrwatym, ptytkim zanurzeniem. D31 - Ochrona przed gtebokim
zanurzeniem. D32 - Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. pyt, woda, wilgoc,
wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panuja
niekorzystne warunki otoczenia np. wibraje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D34 - Stosowac tylko
wewnarz pomieszczen. D35 - Mozna stosowac wewnafrz i na zewnatrz pomieszczen. D37 - Klasa |. Wyrab, w ktorym ochrone
przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe Srodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego
obwodu ochronnego do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji zasilajacej. D38 - Klasa Il. Wyrob, w
ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja podstawowa, zastosowana izolacja podwojna lub
wzmocniona. D39 - Klasa [ll. Wyréb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim
napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych niz bezpieczne. D43 - Zasilacz i moduty LED stanowig
komplet z oprawa. D44 - Recykling D45 - Efektywnos¢ przy petnym obciazeniu (%). E7 - Wyrob nie jest przeznaczony do celow
przemystowych. F1 - Wyréb ma mozliwosc regulacji kierunku swiecenia. G1 - Wyréb wyposazony we wtacznik. H1 - Konice
przewodow nalezy odizolowac na odpowiedniej dtugosci. Stosowac odpowiednio dobrane Srednice przewodéw zasilajacych. H2
- Brak podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. J1 - Wymiane Zrodta Swiatta nalezy
wykonac po wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyréb ze Zrodtem swiatta typu dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke
$wiatta diody/diod LED. J14 - Zrédto Swiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; gdy Zrédto Swiatta osiagnie
koniec okresu uzytkowania, nalezy wymieni¢ catg oprawe oswietleniowa. J15 - Zrodto $wiatta zawarte w tej oprawie
oswietleniowej moze by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi.
J16 - Wymienne Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J17 - Urzadzenie sterujace tej oprawy oswietleniowej jest
elementem niewymiennym; po osiagnieciu konca okresu eksploatacji urzadzenia sterujacego nalezy wymieni¢ cata oprawe
oswietleniowa. J18 - Serwisowanie osprzetu sterujacego w tej oprawie oswietleniowej powinno byc wykonywane wytacznie
przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi. J19 - Urzadzenie sterujace
w tej oprawie oswietleniowej mozna wymienia zgodnie z zaleceniami producenta oprawy oswietleniowej. M1 - Wyrob
przeznaczony jest wytacznie dla konsumentéw innych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia (def. wg
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada 2018). M2 - Akumulatory mogq tadowac wytacznie osoby
doroste w pomieszczeniu zamknigtym o temperaturze 15°C < Ta < 25°C . Ogniwa zawieraja substancje, ktore mogg byc
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka. Oparzenia chemiczne moga powstaC w wyniku potknigcia. Przechowywat w
miejscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej. Nigdy nie wrzucac baterii
do ognia ani nie probowac otwiera¢ obudowy. M3 - OSTRZEZENIE - Zawiera baterie pastylkowg lub guzikowa. Niebezpieczne
w przypadku potkniecia - patrz instrukcja. M4 - OSTRZEZENIE - Ten produkt zawiera baterig pastylkowg lub guzikowa. Bateria
pastylkowa lub guzikowa moze spowodowal powazne oparzenia chemiczne lub smierC w przypadku potkniecia. M5 -
OSTRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza. M6 - Baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania nie nalezy tadowac. M7
- Zaciskow zasilania nie wolno zwierac. M8 - Nie wolno mieszac réznych typow baterii. M9 - Nie wolno miesza¢ baterii nowych
i uzywanych. M10 - Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch. M12 - Produkt nie jest przystosowany do baterii jednorazowych. M13 - Baterig mozna
wymieni¢ wyfacznie na baterie dostarczong lub wskazang przez producenta oprawy oswietleniowej. M14 - Bateria/EDLC
zawarta w tej oprawie oswietleniowej moze by¢ wymieniana wytacznie przez producenta lub jego serwisanta lub osobe z
uprawnieniami elektrycznymi. M15 - Bateria/EDLC tej oprawy oswietleniowej nie podlega wymianie; gdy bateria/EDLC osiagnie
koniec okresu uzytkowania, cata oprawa oswietleniowa powinna zosta¢ wycofana z eksploatacji. M16 - Nie nalezy uzywac
zadnych tadowarek innych niz te dostarczone specjalnie do uzytku z tym urzadzeniem. M17 - Ostrzezenie! N1 - Produkt
posiada podwyzszong odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne KO8 N2 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na
uszkodzenia mechaniczne IK09 N3 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na uszkodzenia mechaniczne IK10 01 - Brak
kostki zaciskowej. Instalacje musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. Do przytaczenia zasilania stosowac kostke
zaciskowa;: klasa | - liczba zaciskow 3, klasa Il - liczba zaciskéw 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie znamionowe 230 V,
znamionowa przytaczalnos¢ 0,75-1,5 mm? sposéb mocowania: w dodatkowej plastikowej ostonie, maksymalne wymiary
50x28x14 mm, przygotowanie przewodow: rysunek (pic. 1) w instrukcji. P1 - Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod
tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic na przewod tego samego typu i o tej samej specyfikadji. P2 -
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy odwietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub osoby z uprawnieniami elektrycznymi. P3 - Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego
elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy oswietleniowej; jesli przewdd jest uszkodzony, nalezy wymienic¢ caty oprawe
oswietleniowa. R1 - Znamionowe obcigzenie powierzchni 5kN, znamionowa najwyzsza temperatura powierzchni T=40°C.
BATCH - Nr partii
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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTbio MHCTpykuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBkarta e HepaszenHa YacT ot UHCTpyKumsiTa. (UA) YnakoBka e HeBilEMHOIO YaCTUHO
iHcTpyKuUiL. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de [instruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H ouakeuaoia ivat To avanoornaoto pépog g evrorig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatctaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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Bestimmungen _ des  jeweiligen BG - YKASAHWS 3A U3MION3BAHE
Landes anzuwenden. Wir empfehfen, ¥ MHCTATIMPAHE HA NTPOYKTH:
den Handler unseres Produkts im D3 - ToBa o3HaueHue Nokassa
{gwel\lgen Gebiet zu kontaktieren. Heo6xopumocTTa
ebratchte Batterien und/oder paHe  Ha
kus miissen als gesonderter Abfall enekTpuiecko
behandelt und in éinem individuellen o6opynBare. Hasiavenn no’ Tosn
Behalter gesammelt werden. Ge- WauyH npoaykTw, nop 3annaxa ot
brauchte Batterien und Akkus miis- rno6a He MOXeTe fa M3XBbpATe
sen an einem Sammel-/Abholpunkt
Tiir gebrauchte Batterien und Akkus
abgegeben werden.

ST
IPO/YKTOB:

- [lanHoe
yKasbiBaeT  Ha

\a&uncye,ledeoo\eclale/ rimirii dau
autoritatile locale sau distribuitor de
astfel de echipamente Echipa-
ment folosit_poate fi de asemenea

&chizitioneaza un produs nou o

S
=
8

o7 pasjiento
- omnagbuy ot
all ENEKTPOHHO
len

3a€HO C ApyTM OTNabLM. Tean
NPOAYKTH MOTAT a GbiaT Bpei
3a_OKONHaTa CpEfla W Y0BELLKOTO
BOMO apape, Te G Myiagr of
YCTAHOBKE  cnieuani hopui Ha 06pacoka /
O0/I30TBOPsBaHE / peUMKiMpaHe
0G03HaYeHne /  06e3BPeN/aHe. a
HEOBXOZMMOCTb 03HaueH¥ M0 TO3W HauuH TpAOBa
Aa 6bAAT NOCTABEHH Ha MSACTOTO
Ha CuOMpaHe Ha OTNambiyt OT
"

23

Cenexponoro 6opa
MCNONb30BAHHbIX  ANEKTPUYECKMX
" "Ipw6opos

X D
jOMaLLHero 061X0A.

plasat la vanzatorul, atunci cand cnia

B KOpa 33 OGMKHOBEH 6OKTYK Vi

PeKOMEHaYeMO _ 38epHyTHCA 0

HAlWOr0 _AMCTRHE'OTOpA Ha_AaHin

TepuTopil. BUKODHCTAHHMI
6GaTapesiMu i/a6o akymynsTopami
AL NOBOAMTUCA 5K 13 OKDEMMMM

BIXORAMH, | CKTAZIaTH iX B OKDEM]
KOHTe/Hepw. BUKOpCTaHI Gatapel
U aKyMySTOp NOTPIOHO 3aBaTH

vastuvotmise kohtade kohta saavad
anda kohalikud omavalitsus voimu

voi selliste seadmete edasimiitijad.
Kasutatud_seadmeid voib tagasta-
da a mutiae, uhul ko oteatay
kogus uusi tooteid ei ole suurem,
kuf ostetavad samalaadi uu

med oma koguse‘?a on vastavuses;
Ulevalpool toodud reeglid kehtivad

led sead- D3

establecimientos de colecta de pilas
y acumuladores usados.

PT - INSTRUCOES DE UTILIZAC

E DE INSTALACAO DOS PRODUTOS
- DESCRIGAO: X
- Esta rotulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente o
residuos de equipamentos eléctricos

rade. Alle opbrugte batterier ber maissa on_noudat @nsalli- /

behandles som et sarskilt affald sia lainmazrayksia. Suositteleme Taka — O3HaYeHuTe  NpOU3BOMM
og de skl bortskafes separat. Alle offamaan yhieyta- auekohlaiscen Tpea 6unaT  ajienn Ha
ophru?((: batterier bor afleveres til jalleenmy ga,amme . uluneita MecTo 3a cobuparbe Ha OTnap
dit lokale indsamlingssystem for akkuja J;{y ai ‘Ear\sw;a_ tulee katsoa Ha enekTpuyHa ¥ enekTpoHcKa
opbrugte batterier. erlliseksi jatteeksi ja heitettava onpema. MHgopmauwi Bo Bpcka

erilliseen jatesailioon.  Kuluneita
NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK Eansmja ja akkgl‘av!ulee luovuttaa
EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:  kuluneiden paristojen ja akkujen Mpogasadite

€O MecTaTa 3a CObMpatbe/npuem

y 360py/mpuiMaHHs £, oor i ) s
" Euroopa Liidu  piirkonnas. Teiste e electronicos. Os produtos assim D3 - Dat symbool betekend selektive kerayspaikkaan. . enm
Buopira  Giapan | Earoopd i pirorins, leste ¢ decico, O prodios s D3 bt ymbooletlendeleine Kerai Yone ga ce agar weroTaka
YMYATOPIB. votta kohalikke digusakte, mis keh- da_mesma forma que os outros trische en elektronische goederen. NO - INSTRUKSJONER FOR Kaj NpOAaBaduTe, BO CAywa) Ha
T - GAMINIUNAUDOJIMO IR tivad antud riigis. Me soovitame teil residuos, sob pena de coima. Estes Producten met zulke symbool onder BRUK OG INSTALLASJON AV KyMyBare Ha HOB NPOM3BOJ BO
RENGIMO INSTRUKCIJA: iihendust votta oma toote turusta- produtos podem ser nocivos para dwang van boete kan ,ﬁme{ tot ge- PRODUKTER: ~ KONMYMHA He roronema of HOBO
R senkinimas muodo, kad 1282 tele prkomnas Ara kastatud © ambiente naturl ¢ para a saide wone afval qoen. Zuke proucten 3 - Denne: markringen visr ol KyTeAHOT Ypen on, UL ek,
Sudevel dektinar y Soronin) paresid jaar “akumuleatoed e requerem uma forma especia de kumne schadel it voorhet miliey det er nodvendig 2. srtere bruki Usie npaeura saxar wa 06nacra
Sudeyét, eleklriniai Ir elekironinial iuleb kasitleda, kui eraldi jaatmeid reciclagem/neutralizacao. Os pro- en_gezondheid, van e elekirsk og-elekironisk utstyr. Det wa Esponckara Yhwja. Bo cyvaj
e A M {(aapalt%aldada|sese|_svaskon(emen;. dutos assim rotulados devem ser hebben aparte form van ver o Sltaftban & kacta produkter med Ha Apyrv 3emju Tpeba e
surenkami. Taip p y sutatud patareid ja akumulaatorid-devolvidos a um centro de recolha / herstel / recykling / inactivatie slik markering samm et TDAMEHYB3AT 3aKOHCKUTe MpOTACH,

renkam.
iniy negalima |smest” komunaliniy
atlieky savartyna kartu su kitomis
siukslemis - uZ tai gresia pinigine
bauda. Tokie gaminial gali buti
kenksmingi kaip, aplinkai, taip it
zmoniy_ sveikatai, jlems ‘turi biti
taikomos specialios. zaliavy perdir-
imo priemones siekiant uztikrinti ty
atlieky utilizavima, nukenksminim:
gntin panaudojn " Tap 4
Kiinti gaminiai privalo buti perduoti
sudévety elektroniniy ir_elektriniy

nupirkus nauja gaminj, kiekiu kuris
neperzen%lr:«‘x 5i0 tipo nupirkto. |ven|g\-
nio kiekj. Anksciau minétos taisykles
liecia Europos Sajungosterftorija
Kitose Salyse reikia taikyti teisinius
reguliavimus, kurie_galioja _ sioje
Salyje. Rekomenduojame susisiekti
su_musy tiekeju, ammkamcle/legk
i

torijoje Sudevelos baterios

X a 3a
cielenible T2k 00pa3ON mykionere 23 CubUDase caevane
W3NETMA  HeNb3n  BbIKWAbIEATL MPEAOCTABAT MECTHiTe Bna

C " OObIKHOBEHHbIM M, TBPTOBHL Ha TaKOBa 00OPY/iBaHe.
W3TouieHo 060pyaBaHe MOXe Cbilo
J1a Gbjle BHPHATO Ha NpopaBada,
fpM_3aKynyBaHe Ha HOB p

B pasmep He N0-TONAM OT HOBOTO
oSopygsane, sawyero 6 ol
BUz. [ean npaBANa_Ce OTHACAT 3a
pakoHa Ha Esponeiickus Cbio3.

=
53
28
E3
g
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N9 OKpyXatoileit Cpefibl M AnA
SM0poBLA MOACH, OHM TpeByioT
CROLMANEHOA GopMbl NepeRABON
/ BOCCTaHOBTEHYS / PeUMIUIMHTa /
06e3pexmuBaHus [laHHble u3nenus
CrleflyeT oTfaTb B NYHKT coopa n

@

omacene vyrobky rhellle v{ihadzqvat‘
spolu’s jinymi odpadky, nedodrzeni tesére Wi
tohoto “zakazu ~ bude trestano o} i
vgk[t(n,ou Tgto ml?bd I "°,EY‘ gyu]luhelyreke\lelsza{luam
idskému zdravi Skodiivé, musi ~
2vlast _zracovavany, ullllsova’ny‘, Ranmngﬁﬂgﬁggﬁusms
niceny. Taklo oznacené wiobky It b3 - “rhis Tabeling indicates the
1o piedat do sheru opoliebovaného requirement to_selectively collect
eletrozbo. Informace 0 Mistech waste electronic_and _electrcal
. equipment. Products labelled in
y anebo pmJ’e;]ce to- g '?Nay must not be disposed of
olo zbozi. Spotiebované 20ozi n"tne’Same- way as ofher waste
muze byt take predano prodeich V- under the tireat of a fine. These
pripade nakupy noveho produktl ¥ o may be hamful to the
ozt "!k‘:j""h""‘s\}"l "EZ"H'j“""? natural environment and health, and
ér:vzildltae s%zwgﬂunblzayssl\e forecerd. require a special form of recycling/
e Lt netralising,  Products labefled i
se. predpist tam platnych. V d

az_elhasznalodott elemek és(yagi/
akkumulatorok begyui jeloft

sheru
mistni

jana this way should be retured to a

3.

Cnydan Ha ApyrW CTPaH criefisa
@ Ce  npwnarar = 3aKOHOBHTE
B Cuna B CTpaHara.

Tpenopbuame Bt pa ce cbpete
C Hawnst Ha NPoJyKT:
BbB flajieHa Abpxaa. W3Toujenn
6atepun i | win_akymynatopn
TpAGBA f1a Ce TpeTHpa Kato OTAieneH
OTNagbk W A3 Ce crara B oTAenHa
onaKoBKa.  MaTollleHy  6aTepu
W akymynatopu TpabBa fa ce
0CTaB Ha MFCTOTO Ha Cobupae /
W aKyMynatoph.
UA - IHCTPYKLIIT 3
BVIKDPMCTA'ISI“SII
BCTAHOBJIEHHS NPO/IYKTIB:

Le  noaHauedHs skasye
HOOXIZHICTb  po3ginaTh

3 1
GoopynoBas.

y
Mudopmaumio Ha Temy  MyHKTOB

Bl

OKanbHble BNacTi WM NPOfABLibI
060pYA0BAaHMS  [JaHHOTO  THNa.
Vicrionb3oBaHHoe ' 060py/l0BaHHE
MOXHO TaKKe OTATb NPORABLY,

M H 3fiene  Kyrnewo
B_uiCne He Gorblle, YeM HoBoe
060py/A0BaHMe TOro Xe Buga. Bbiwe

TeppUTOpMY EBpONeIiCKoro Coio3a.

IpYIMX  rocynapcTs,

cenyer TIDWePUBATECS

MpaB, _AGHCTBYIOUMX B AiaHHOM

rocyAapcTBe. PexoMergyem

KOHTAKT ~ C  fucTpu6biotopom D3 -
U3gends Ha JaKHoH Ha

oblast; - doporucjeme  mkontaki SOlection faciity for waste electrical
§ distributorem - daneho 'vyrobi, 2nd electionic goods. nformation
Spotrebované baterie a/nebo on collection centres Is provide
i s i it ko by Jocal authortes or sellrs of
i ) t jako oY !

pastn ocpod 3 daval do nadoby Ee'reimed to the scfer when new
aterie nebo akumuldtory by mely PIOfuCt is, purchased. in quantity
byt predany tam, kde je provaden n'o Iﬁlger than the ':Jrchgsed mlem
SheSpceboranjch baten a aku. O the same type. The above rules

i . In the cas
of other countries, regulations in

mulator
N < force in a given_counfry must be
SK. NAYD NA POUZITIE A applied. Contacting the distributor
of ‘our products in a given area i
recommended. Used batteries and/
or accumulators need to be treated
separate waste and placed in an
individual container. Used batteries
nd/or accumulators s}

a hould  be
S ostatnym odpadom. Tieto Wrobky returned to a collection facility for
t skodlive zivotnému pros-

MONTAZ PRODUKTOV: X
D3 - Tolo oznacenie poukazuje na
nutnost selektivneho zberu opotre-
bovanej elektrickej a_elektronickej
techniky. Takio oznacené vyrobky
sa nesmejti, pod hrozbou pokuty, vy-
hadzovat do obycajnych kosov spolu

mozu byt Sk waste batteries/accumulators.
i duj

trediy a fudskemu zcravl, wzadujd p . i

gecehy fomy, oot | BEENENAREINDNTALLY
Phihcie Taki, oanatend. vyrooky TION VON PRODUKTEN:
by 52 mall odoizdat na iestd 03 - ese Kenpzeichn
elektrische und ¢
Geréte selektiv zu sammeln. Soiche
gekennzeichneten Produkte durfen

zher opotrebovane] elektricke) a cbrauchte
elgktrongke{’techmkly. Informécnje_o elektronische
miestach zberu/odberu Pnsky!uju
MieStné organy a predajci (ohto drt-

(PL) B1 - Elementy wyrobu nagrzewajq sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu Iub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywa¢ przy
odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana 7rodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2 - Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dal$imu pouziti.

Is. Used items can also wHj

D3 - Diese Kennzeichnting weist auf /'

@/IeKTpOHHE 0BnaHaHHS., BUpocH
3 TaKUM NO3HAYeHHAM 3a60pqneno
B [0 3BMAIMHOTO

WWM aKKyMynsTopbl
o @K

cregyer

OTATIbHbI MYCOp M MoMewaTh B BHK Lo
\MBULYanbHble _KOHTeiiHepbl. CMITTA 3 MMM BiZXOZaMM g
Vcrionb3oBaHHble GaTaped v 3arpo3oio wWpady. Taki BUPOOU
aKKYMYNATODbI CTeiyeT OTaTb B MOXYTb  CTIDHYMHATA  LIKORY
TYHKT CO0pa/npuema i yTwin3auun  HaBKONMUIHEOMY CepeaoBMuly
UCMOb30BaHHbIA  baTapedt W | 3AOPOBIO NIOAMHM, L BADOOK

1epepooK| perexepayii |
SHELIKOKEHHS, BUPOGH '3 Takum
MapKkyBaHHsIM, NOBYHHI 30aBaTHCH
y NYHKTH 360Dy BUKODUCTaHOTO
/1eKTDUIHOTO i eneKTPOHHOrO
obnagHans.  HhopMaLIio_ iono
KTiB 360py/npHiiMaHHS
MOXHA  OTDAMATH _y  MICUEBHX
opraHax Bfiag, 60 npojaBus
0BnaHaHHs. BuKopucTate
00NafiHaHHA  MOXHA ~ TaKOX
NIOBEDHYTH NPONABLEBI Y BUNAZKY
NpUAGaHHA  HOBOTO  BMPOBY,
KITGKOCTI, W0 He M

RO/MD - INSTRU(
UTILIZARE S IN
RODUSELOR: _ S
D3 - Aceasta etichetd indica
necesitatea de colectarea sepa-
rata a deseurilor de echipamente
electrice si electronice. Produsele,
astfel etichetate, sub_sanctiunea
amenzii, nu_avefi posibilitatea sa
aruncati la gunoi ordinar, impreuna
cu alte deseuri. Aceste produse pot
i daunatoare pentru mediul ambiant
si sanatatea umana, necesita forme
speciale de tratare / valorificare

1UNI DE
LARE A

!

HOBOTO 06najHaHHs Lboro

By, BULICHABECHI MONIOXEHHS
IO 2 TepTopt Coponeicuoro
0i03y. [N IHUIMX fIepias coigy
3aCTOCOBYBATH 3aKOHONONOKEHHS,
Wo AiOTb y JaHin  AepKasi.

plasate la punctul de colectare a
deseurilor de echipamente electrice
st electronice. Informatie referfioare

B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gistici prostied-
ky. B6 - Vymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B - Cisténi a tdrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaji do vysokej teploty. B2 - Vyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izoldcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouZivanie. B4 - Udrzbu vykonévajte pri
odpojenom napajani Eo vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické Cis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napdjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegé szabad eljutasat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt fesziltségnél, a
termék lehdilése utan kell vé(ﬂezni. B5 - Tisztitas kizardlag
finom és szdraz textilruhakkal ve'gezheté Tilos a vegy
tisztitdszerek haszndlata. B6 - A éngﬁ)rrés / tapegyseg
/ elem cseréje BT - Tisztités és karbantartas B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sérilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

W aly konteiner; Sud

1epeBHlLlyE
K ki

rivalo b

ri, s bater
akumuliatoriai privalo buti perduoti
sudevety. baterijy ir akumuliatoriy
surinkeji/priemejui.

LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
UZSTADISANAI:

D3 - Tas
va{a_dﬂpa sel a
eldriskas un elekironiskas iekartas.

apzimgjums 13

Taja veida apzmeti izstradajumus, )

neizpildes " gadjuma_ paredzot
naudas sodu, nedrikst izmest kopa
ar parastiem atkritumiem, Tadi
mi var bt kai

un cilveku_ veselibai, tie_pieprasa
s?ecla[a_ tipa _ parstradasanas _ /
olreizeja izmantosana / recikiea-
na / neutralizéSana. Taja_veida

izstradajumi  jaatdod
Tietotu _elekironisko
A “lekarty - valsanas
punkta, Informéciju par vaksanas/
sanemsanas _punktiem var _iegut
1o regionalas valdibas vai § tipa
iekartas pardeveja. Lietotu iekarty
var ari atdot pardevejam, gadijuma
kad tiek iepirkts jauns izstiadajums
daudzuma, kas neparsniedz ta pasa
tipa iepirktas iekartas daudzumu, le-
riekSmineti noradijumi attiecas uz
iropas_ Savienibas teritoriju. Citas
valstis jaievero juridiski noteikumi,
kas ir speka attieciga valsti. leteicam
sazinaties ar_misu_izstradajum
|zflaﬁ\aju alhemga)a_reglona. Li-
efotas baterijas un/vai akumuiatori
askata ka atskingi atiritumi un
jievieto  individuala _ Konteinera.
[ietotasbaterijas vai_akumulatori
jaatdod ameclgisla lietotu bateriju un

val

punkta.

EE - TOODETE KASUTAMISE JA
PAIGALDAMISE JUHISED:

D3 - See margistus néitab vajadust
eraldi koguda"arakasutatud elektri-
Ja elekiroonikaseadmeid. Tooteid sel
Viisil margistatud, trahvi ahvardusel,
el tohi valjavisata tavalisse priigikas-

nouavad erilist umbertootlemist /
taaskasutamist / ringlussevotu
korvaldamist Tooted sel viisil mar-
Elsta(ud avad. olema ara antud
@sutatud elektriseadmete voi ele-

ms rada ka jr OISPOSI
letvi vakt ietotas el contacter le- distributeur de notre di raccoltalri

alizacion.” Los productos con
5 ol sealacin deben s dvuolos D3 - Symboet ang
a los establecimientos de colecta npdvendigt at samle b

tuleb dra anda kogumis-/tagasivot-
mise punki patareide- ja akumulaa-
torjaatmetele.

FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION

ET DINSTALLATION DES

RODUITS: )

D3 - Ce marquage indique la néces-

sité de Ia collecte selective des ap-

pareils éleciriques et électroniques
isés. Les produits marques de cetts

facon ne peuvent Pas,

damende, étre jetés

Rl

sous la peine
aux poubelles

i0da " avec les déchefs ordinaires. 1. Ces

froduts peuvertere nusiles pour
‘environnement et rour la santé des
hommes, il exigent les formes spé-
ciales de la transformation / de la
récupération / du recyclage et de [a
nedtgisaton, Produt marques ce
cette fagon doivent étre rendus aux
points de ramassage du matériel
électrique et électronique usé. Infor-
mations sur les points de ramassage

ont données par les

" Jréception s
b2 autorites locales ou e vendeur de
ce type de

matériel. Materiel usé

" peut etre aussi rendu au vendeur en

cas de Fachat de nouveau matériel
en quantité inférieur ou égal au
nouveau materiel acheté du méme
type. Susdits principes_concement
e territoire de ['Union Eu

En cas dautres pays a
dispositions en vigueur dans un pay
né. Nous recommandons de

roduit dans le teritoire conceme
iles et/ou accumulateurs usées
doivent_etre traitées_comme_ui
résidu séparé et elles sont a metire
dans le récipient individuel, Piles
et/ou accumulateurs usées doivent
étre rendus au point de ramassage/
réception des ‘piles et accumula-

ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E
INSTALAR PRODUCTOS:
D3 - Esta senalizacion significa la
necesidad de coleccion clasificada
del equipo eléctrico y electronico
usado, Los productos con tal enmar-
cacion no e debe tirar a fa basura
mn so pena de multa, junto con
otros deshechos, Estos productos
pueden ser daninos para el me-
Gio ambiente y Ia salud_humana,
requieren una forma especial de trat-
amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizaci

del equipo eléctrico o electronico
usado Las autoridades locales o los
vendedores de este tipo de equipos
facilitan toda la informacin sobre
los establecimientos de  colecta/
recogida del equipo usado. En
caso de la compra de un producto
una cantidad no ma
que el producto antiguo del mismo
jénero, el equipo usado puede ser
fambién devuelto al vendedor. Las
antedichas normas se refieren a los
estados miembros de la Union Euro-
pea. En el caso de otros paises hay
que observar las normas vigentes
en aquellos paises. Aconsejamos
Que s pongan en contacto con el
listribuidor ~ de nuestros produc-

tos en el pais re. Las pilas y/o los he

acumuladores usados deben ser
tratados coy
y%uardadus en un contenedor sepa-
rado. Las pilas y/o los acumuladores
usados debenser devueltos a los

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschédigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2- A nu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ard. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupé ce produsul s-a récit. B - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

ropéenne. dotti

e
el bor de segregeres, borts}
r et

deresiduos de equipamentos eléciri-
cos e electronicos. As informacoes
sobre os centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou
Bglos vendedores desses produtos.

artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando
da compra de um novo produito, em
quantidade ndo superior a do artigo
comprado do mesmo tipo. As regras

e acima referidas dizem respeito a0

2

spaco da UE.
paises, devem ser
Tegulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se 0
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:
D3 - Questa etichetta indica la ne-
cessita di raccolta differenziata dei
rifiuti di apparecchiature eletiriche
ed elettroniche. | prodotti con ques-
ta etichetta, a pena di ammenda,
non possono essere smaltiti nella
sra_zz_atur_a ordinaria insieme ~ad
altri rifiuti. Questi prodotti possono
essere dannosi per l'ambiente e la
salute umana, e richiedono partico-
fari forme i trattamento / recupero
/riciclaggio / neutralizzazione | pro-
i cosi etichetiati devono essere
smaltiti ner punti di raccolta dei rifi-
uti di apparecchi

No caso_de outros
ser_aplicados 05

i
ra

elettroniche. Informazioni sui punti
iro, sono _disponibili
presso le autorita locali o} rivenditori
di tali attrezzature. Le attrezzature

N usate possono anche essere rese

al rivenditore, in caso di acquisto di
un nuovo prodotto, In quantita non
maggiore dei nuovi prodotti dello
stesso genere acquistat. Le regole
di cui sopra si applicano nellarea
dellUnione_Europea. Nel caso di
altr paesi, & necessario utiizzare le
norme giuridiche in vigore in quella
nazione. Si conslqlla di contattare
il_distributore del prodotto
zona interessata. Le batterie e/o gli
accumulatori usurati devono essere
trattati come_rifiuti differenziati e
collocati negfi_ appositi contenitori,
Le batterie o gli accumulatori usurati
ssere smaltiti nel punto di
raccolta/fitiro di batterie e accumu-
latori usurati.

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER:
er, at det er
rugt elektrisk
0g_elektronisk udstyr selektivt. Pro-
er med dete Symbol ma jkke
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan. viere
og sundhedsskadeli

9
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o
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genvindes pa en seeri
produkter forsyn
bol, betyder det at produktet
skal afleveres til dit lokale indsam-
fingssystem for brugte elektriske 0g
elektroniske produkter. Oplysninger
om gt lokale.indsamiingésystem
Kan fas hos dine lokale myndigheder
eller udstyrets forhandler.” Udt-
ente produkter kan afleveres hos

Fomhantloren. Man a ik aflevers ©

flere produkier, end man har kebt
os  forhandleren. ~ Neervaerende
regler ﬂga\der for EU-lande. I tilfeelde
af andre lande bgr man overholde
de re?\e, der geelder i dette land. Vi
anbefaler at kontakte forhandleren
af vores produkter for dette om-

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
(BG) B1 - EntemeHTI Ha npofyKTa Harpeitar ce 0 BUcoka
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpvusa npogykTa. [la ce
ocurypy CBOBOEH AOCTBN f10 Bb3fyxa. B3 - B cnyyait
Ha noBpe/ja Ha M30MaLlvoHeH KaGen i Ha kopnyca,
MPOAyKTa He e MoAXOAslLl 3a Mo-HataTbluHa ynoTpeba
B4 - [la ce KoHCepBipa NMpy M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Unen oxnaxzaHe Ha npopykTa. BS - [la ce nounctea
€aMo C AeNMKaTHM 1 CyxM TbKaHu. [la He ce uanonssar
XVMUYECKM TIOWMCTBALLY MpenapaTi. B6 - MogmsHa
Ha W3TOYHMKA Ha CBETAMHA / 3axpaHBaHe / Gatepus
B7 - MounctBaHe W noaapbxka B8 - BbamoxHocT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPM PHOOBE B Cy4ail Ha MexaHW4Ha
nospesa. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisva oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinimg ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik $velniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo $altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
B - Valymas ir priezitira B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatirai. B2
- Neapk(ajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

con- ar

o
iature elettriche ed annat

il- JA ASENNUSTA:

en med ann
nodig. Producten met zulke etiket- avfall. S\ikermdukler kan veere mil-
fen moeten gebracht worden naar {209 elefarge g ever spesel
kolectieve  ~ verzammelingsplaats bearbeidelse / gjenvinning / resirkul-
van verbruikte elektrische “en ele- ering / noytralisering. - Produkter
med slik markering bor leveres_til

Kironische_producten. Informaties )
v el samlested for brukt_elektrisk

over erzaﬁumel{a\aatsen geven d

lokale administratie of verkopers eller elektronisk utstyr. Inf mmasﬂnn
o fllke sadnlﬁsteder inner du hos
lokal ighet

KOWUITO' 06BD3YBaaT BO AaneHata
X [penopayysame
KOHTAKT CO  JWCTpHOYTOpOT Ha
HalMOT NDOMSBO]  Ha
nact. Ynotpebenmte
WM akymynaTopn
TpeTMpaaT Kako nocebeH OTnag
W Tpeba na ce cwectysaar Bo
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‘Ranenata
Carepnn
a na ce

van zulke producten. Verbruikte pro-

ducten kunnen ook teruggegeven le’ myn ter eller selgere ay opzientn cagosu. Yrotpebexute
worden aan verkoper in geval van Slikt utstyr. Brukt utstyr kan ogsa GaTepad WM akywynatopn
kopen van nieuwe producten, in leveres til selgeren nar man kjoper et Tpeba ga ce pagar Ha Mecto 3a
niet grotere goeveelheid als nieuw- nytt produkt T antall som ikke overs-  cooparbe Ha ynOTpeGeHw GaTepui
gekochte product. Bovengenoemde tiger antallet det nye kjgpte utstyret u akymynatopi.

Teqels gelden op gebied van EUL In av samme typen. De ovennevnte

inderen landen moeten rechtelijke reglene angar kun Den europeiske ~SI - NAVODILA ZA UPORABO IN

voorschriften gelett worden, die in union. For andre land bruk egne for-
dit land gelden.Neem kontakt met skrifter som %Jelde[lvedknmmende
listributie van onze product op dat land. Vi anbefaler a ta kontakt med
ebied. Verbruikte batereien moeten var distributgr i et gitt omrade.
eschaut werden als aparte af Brukte batterier og/ellér akkumula-
en moeten geplaatst zijn in aparte torer ber betraktes som eget avfall
doos. Verbrtiikte batereien m¢ 0g glasseveslegen container. Brukte
teruggegeven worden aan verzam- batterier eller “akkumulatorer bpr
‘melplaats van verbruikte batereien.  leveres til et samlested for brukte

I S ml

" batterier og akkumulatorer.
SE - INSTRUKTIONER FOR
AANVANDNING OCH INSTALLATION ~ GR - OAHTIEZ XPHEHX KAI
AV PRODUKTER: . ETKATAITAIHIMPOIONTON:
D3 - Detla mérke visar nodvin- D3, - AUTO T0 oUpBoAo  oaivel
dj_gce‘eﬂ av_separat insamling av QYAYK SLIAEKTIKAG OUYKEVTPLIONG.
forbrukade elektriska och elektroni- ) EKTPOVIKWV
ska produkter. Produkter med sadan anoBAnTwv. To ipoiov pe auto To me e
markning far inte, vid vite, kastas , UMO KUPWOT ipoooTipoy, ali pri sprodajalcu Izrabliene stroje
i"vanliga_sopor filsammans med Oev pETte, va amoppiNTeTaL az| - fahko oddajaté prodajiou, v primery

pe OlKika anoppippara. Avta nakupu novega stroja in v kol
- T4 TPOIOVIUG ITOpOUY Va €ivat

, de | r sarskilda BAaBEPa yia To GuGLko mepBdAtov Te
former av behandling / atervinning Kat yla Tnv uyeia avBpwBnwy, Eviopske Unije. V' primeru drugih
/ ateranvandning /" bortskaffning. anatrovvrat Tnv ewikn dladikaoia  drzav, se morate ravnati po requlaci-
Produkter med sadan markning bor avapépguong  / KOKAwonG jah obveznih v teh drzavah. Takrat
smnas vid en atervinningsstation @ priporocamo kontakt s distributer-
for forbrukade elektriska och elekt- lem nasih proizvodov. Ravnati se je
roniska_produkter. For information va m reba z izrabljenimi baterijami in/ter
ominsamlingsplatsema  vand OUYKEVTPWOTIG HETOXEWDONEVwY  akumulatorj kot s specialisticnimi
dig till_lokala~ myndigheter eller nAekTpikwv 'kat nAekTpovikwv odpadki in Jih je treba odstranjevati
Sterforsalare av Sadana enheter, oyokeuwy.  MNPOYOPIES . yia v specialistiené oz. Individuaine pos-
Koper man en ny produkt, kan for- Kevta _ ouloyrig uno%xnmv smetnjake) Izrabljene baterije
bruikade, enheter ocksa famnas hos €(val SIBEOWEC’ GE  ONUOGIEC mulatorje je treba_oddati
Aterforsaliaren med forbehallet att GpXEG 1, 0TOV WA QUTWY TwV
amale\pmdukter‘manvm(lamnamte OUOKEVWV. MTOpELTE aKopn, va
a enhete

NAMESTITEV IZDELKOV:
D3 - Ta oznacitev pomeni, da je sele-
kiivno zbiranje izrabljenih elekiricnih
in elektronicnih strojev obvezna. Ti
proizvodi 50 lahko Skodljivi za okolje
in ljudsko zdravie, za fo zahtevajo
specialisticne forme varovanja / re-
cilfranja / unicenja. Tak oznacenin
vodov, pod “pretnjo kazni z
e’ smefe  odstranjevati v
a smetisca, skupaj z drugimi
i, Tak oznaceni. proizvodi
morajo biti oddajani v zbirne centre
zbiranja _izrabljenih  elektronicih
ali elektricnin_naprav, Informacije
o zbimih centrih najdete v infor-

mavysiem ceniry okainh upray
T

ne vecji kot kolicina novega stroja
istega tipa. Te re\;ulapl]e Se licejo
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i, akur  je tret i v
Zhime centre, ki zbirajo izrabljene
o  va baterije ter akumulatorje.
overslaider antalet kopta enheter ETUGTPERETE TIC PETaYEIDIGHEVES
av samma sfag. Dessa regler galler OUOKEUEG 1 | RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |
inom Europeiska Unionens omrade. TepiTeén ayopdc e kawodpiac UGRADNJU PROIZVODA:
For andra lander galler juridiska ouokeunc, aAAa o moooTnTa OXi D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
bestammelser som har laga kraft peyaAOTepn amd TV, Kawoupia selektivnog skupljanja potrosenih el-
i Tandet. Vi rekommenderar aft du cuokeui Tou  ayopdlete. Ot ekirignih elekironskih uredaja, Tako
kontaktar aterforsaljaren i om- TAPATAVL  KOVOVIGHOL ~apopolv  oznacenih proizvoda, pod pretnjom
rade. Forbrukade batterier och/eller TV, EvBpwnaikr) - Evwan.  3& novcane kazne, ne moze da se baca
ackumulatorer bor betraktas som MepinTwon aMwv, kpaTwy MPENEL U obicno smece zajedno sa drugim
separat avfall och kastas i separata TapakoAouBETE  dlaTaEels  otpadima. Takvi proizvodi moguda
ehallare. Forbrukade batterier eller GXUOLY OF QUTO TO Kpatog. budu stetni po zivotnu sredinu te
ackumulatorer bor [amnas till nsam- Mpoteivetal va eukowwviceTe ljudsko zdravije, zahtevaju specijal-
ingsplater fo foorukade batener i Tov ac. o prerad N N
och ackumulatorer. ! . pnarapies  je/rec
OANWV TV TOMWYV TEMEL ‘oznacene proizyode treba da se vrati
anoppimrovial  EexwploTd  Kau U stanicu za sakupljanje potrosenih
va_ivar, TonoBeTnpéva oe éva elekiricni i elekironskih uredaja.
EexwpLoTO Kado. MeTaxelplopéve Informacijama_ o stanicama za
pnargpieg mpemet va laze lokal
£V oNEi0  OUYKEVTpWONG
HETAYELPIOHEVAV ITIATApLN.

MK - UHCTPYKLIW 3A YTIOTPEBA
W MHCTATIMPAHSE MPOU3BOM:
D3 - OBa 03HauyBarke yKaxyBa Ha
€3yCIIOBHO CEeKTMBHO CObMpatbe
uotteet on luovutettava kuluneiden Ha ‘0TNajoT oA enekTpuyHata u
sahkolaitteiden an. eneKTpoHcKata  onpema.  Taka
“saman- 03HaeHnTe NPOUSBONW, He MOXeE
toimittajat 4a__ce M3GpNaaT BO  HOPMATHO

antavat  tietoa kevégspaikm ta.

) 2 gﬁpe 3a€/1HO €O JApYrMOT OTNaj.
Kuluneita laitteita voidaan myos Bo CnpoT#BHO Ke cneu KasHa.
palaut yyjalle  Korkeintaan

arin, kuin ostettava ouaar HA 33 KNI maea
nialghen ote, Vi coeinse i apasiero i yiero
L S S N

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. BS - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus tifiSanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - TiriSana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad (lesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet. Tagada vaba 6hu juurdepédsu. B3 - Seadme
juhtme vdi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Kanserveerim-
ise to0sid sooritada vélja [iilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. ArEe kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Va\%usa\h @/ toitealllka / aku vahetus BT - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise vdimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqu'a la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer lacces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du ca-
ble ou du boitier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire [entretien avec [alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en

va
Tow

s

Fl- DHJENEI TUOTTEIDEN KAYTTOA

3 - Tama merkinti tarkoittaa its,
el kuluneet sahkolaitteet on kier-
ratettava, Nain mgrkl(l}ga laitteita ei
saa heitté talousjatteiden joukkoon
sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat-
avat olla haitallisia ymparistolle ja
erve ka vaativat erityista
Kasittely-, talteenotto-, kierratys- tai
havitysmenetelmaa Nain merkif

8

vlast i “prodavei
Potrosenu opremu
predai kod prodavea, u k oja
nije veca nego kod novo kuplienog
uredajaiste vrste. Ovi principi se ticu
podrucja Evropske unije. Preporucu-
jemo kontakt sa distributerom naseg

D
takve opreme.
takoder s moze

5

gonoda na datom  poduci
trosene baterie il akumulatori
mora se odlagali na poseban nacin

v
s
5
3

=3

3

i skladistiti u posebne kutije. Po-
trosene baterije li akumulatore mora

Se vrali u Stanicu za sakupljanje
potrosenih baterija i akumulatora.

s

TakeuTe O3B0 MOXaT
T wren
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